See the notice on TED website

321305-2026 - Konkursas

Vokietija — Remonto ir prieziuros paslaugos, susijusios su pastatais — Universitat zu Koln -
Wartung Druckerhéhungsanlagen (DEA), Wand-, Uberflur-/ Unterflur- und Hydrantenanlagen,
Loschwasserleitungen "TROCKEN", "NASS" und Einbauten

OJ S 90/2026 11/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
E. pastas: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Universitat zu Kéln - Wartung Druckerhéhungsanlagen (DEA), Wand-, Uberflur-/
Unterflur- und Hydrantenanlagen, Loschwasserleitungen "TROCKEN", "NASS" und Einbauten
Aprasymas: Wartung Druckerhdhungsanlagen (DEA), Wand-, Uberflur-/ Unterflur-und
Hydrantenanlagen, Loschwasserleitungen "TROCKEN", "NASS" und Einbauten; Austausch
von Verschleilteilen, in Gebauden der UzK.
Proceduros identifikatorius: 1e045a09-c3f4-4cdf-9c63-f6ddafd59966
Vidaus identifikatorius: 2026_64_0042
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir priezilros paslaugos, susijusios
su pastatais
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50000000 Remonto ir prieziuros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: KoIn
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 450 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4CYT7UWDZ4E# keine
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte)
Sukciavimas: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden
Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben wurde nicht nachgekommen.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Verstol} gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Verstold gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Verstol gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen
Nemokumas: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.
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Sustabdyta verslo veikla: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der 6ffentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichende Anhaltspunkte dafur,
dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Es besteht ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuihrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer
fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedtirg: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasSios sankcijos: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Das Unternehmen hat in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zurickgehalten hat oder ist nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise
zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers
in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur
Erlangung unzulassiger Vorteile beim Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder
vorsatzlich irreflhrende Informationen Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich hatten beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Pirkimo dalis
5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001

Pavadinimas: Universitat zu Kéln - Wartung Druckerhéhungsanlagen (DEA), Wand-, Uberflur-/
Unterflur- und Hydrantenanlagen, Loschwasserleitungen "TROCKEN", "NASS" und Einbauten
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Aprasymas: Wartung Druckerhéhungsanlagen (DEA), Wand-, Uberflur-/ Unterflur-und
Hydrantenanlagen, Loschwasserleitungen "TROCKEN", "NASS" und Einbauten; Austausch
von Verschleillteilen, in Gebauden der UzK. Rahmenvereinbarung tber 4 Jahre.
Grundlaufzeit: 12 Monate Verlangerungsoptionen: 3 um jeweils weitere 12 Monate

Vidaus identifikatorius: 2026 _64 0042

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir priezilros paslaugos, susijusios
su pastatais
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50000000 Remonto ir priezitros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: KoIn
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Drei Verlangerungen um jeweils 12 Monate

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# keine

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apradymas: Haftpflichtversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): Zu Vertragsbeginn ist vom Auftragnehmer eine Police Uber eine
bestehenden oder dann abgechlossene Haftpflichtversicherung entsprechend den Angaben
im Vertrag einzureichen.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Schulungen und Weiterbildungen Fachpersonal (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Schulungen und Weiterbildungen
Mitarbeiter: Die Mitarbeiter der Firma mussen in Schulungen und Seminaren im Bereich
Sachkunde kontinuierlich weitergebildet werden. 1. Im Produktbereich, z. B. fir:
Instandhaltung und Umgang von Ldschanlagen, Feuerldschern, Brandschutz. 2. Im
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Arbeitsbereich, z. B. fur: Den Umgang mit Leitern und Tritten sowie Fahrgertsten Personliche
Schutzausristung gegen Absturz und Retten Personliche Schutzbekleidung. Es werden
umfangreiche Fachkenntnisse im Bereich der Brandschutz, L6schanlagen und die
notwendigen zertifizierten Kenntnisse einer entsprechenden Fachkraft fur festgelegte
Tatigkeiten vorausgesetzt. Nachgewiesene und aktuelle Schulung, in Bereich Instandhaltung
und Instandsetzung von Léschanlagen und sonstiger Weiterbildungen muss belegt werden.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Arbeitsschutzdokumentation (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Die Arbeitsschutzdokumentation muss vom Zuschlagserhaltenden und von
jedem seiner in Frage kommenden Subunternehmen nachge; wiesen werden. Das
Anlagedokument 6 ist vollstandig ausgefullt zu Vertragsbeginn abzugeben.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Berufserfahrung Mitarbeiter (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Mitarbeiter von AN missen Uber langjahrige
Erfahrung im Umgang mit den beschriebenen Léschanlagen verfigen und je nach
Anforderungen an die Arbeitstatigkeiten wie Warten, Instandhalten, Inspektion, Instandsetzen,
Prufen (Befahigungsnachweise), eine der nachfolgenden, erfolgreich abgeschlossenen
Berufsausbildung haben: ? Meister im Brandschtztechnik-Handwerk ? Installateur
Brandschtzechnik-Handwerk

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus apradymas: Zertifizierung Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Die Bieter mussen fur die Instandhaltung und Instandsetzung, gemaf
ausgeschriebenen Leistung - mobile Pulver-, CO2-, Wasser-, Schaum- und Fettbarandldscher
- zertifiziert sein. Zertifikate sind mit dem Angebot einzureichen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXS0Y4CYT7UWDZ4E/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y4CYT7UWDZ4E

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4CYT7UWDZ4E
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 81 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Gemaf § 56 VgV

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Die Zahlungsbedingungen sind dem Vertrag unter § 5 Vergutung zu
entnehmen. Im Ubrigen gelten die Vertragsbedingungen des Landes NRW.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Perzitros organizacija: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Informacija apie perzidros terminus: Gemal § 160 ff GWB muss ein Nachprifungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden. Vorsorglich wird auf die
Fristen gemal § 134 GWB hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Universitat zu Kaoln,
Abteilung 64 - Einkauf
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzildros proceddras: Vergabekammer
Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Universitat zu Kéln, Abteilung 64 - Einkauf

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Registracijos numeris: 05315-06008-84
Pasto adresas: Albertus-Magnus-Platz
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50923
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Abteilung 64 - Einkauf
E. pastas: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
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Telefono numeris: +49 2214700

Interneto adresas: https://uni-koeln.de/

Pirkéjo profilis: https://www.vergabe.nrw.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pasto adresas: Zeughausstr. 2-10
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50667
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: VKRheinland@bezregkoeln.nrw.de
E. pastas: VKRheinland@bezregkoeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 2211473045
Fakso numeris: +49 2211472889
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

b819555b-1b5f-4b44-8803-019f54b03ed0-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
AprasSymas
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Im LV wurden die Fristen fur die Wartung, Léschwasserleitung "nass" statt "alle 2 Jahre" auf
"1-mal jahrlich" und Anzahl 12 Stck gedandert.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: Im LV wurden die Fristen fur die Wartung, Léschwasserleitung "nass"
statt "alle 2 Jahre" auf "1-mal jahrlich" und Anzahl 12 Stck geaandert.
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 08/05/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 47459d6e-c477-4e37-b78d-33239e11d047 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 08/05/2026 09:13:05 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 321305-2026

OL S numeris: 90/2026

Paskelbimo data: 11/05/2026
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